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I. INTRODUCTION

Le MZ 4000 est un appareil de contréle destiné aux installations de sonorisations professionnelles.

Il est doté d’un ensemble de fonctionnalités qui permet le diagnostic et le dépannage d’installations
de sonorisations professionnelles. Il prend également en charge les spécificités du matériel
commercialisé par la société « Bouyer ».

Il a été congu pour étre facile a utiliser et permet la mémorisation des mesures dans des fichiers au
format « .csv » sur la carte SD, qui facilite I'exploitation ultérieure des résultats.

Le MZ 4000 assure les fonctions suivantes :

e Interface graphique sur écran 64*36mm.

e  Rétroéclairage réglable.

e  Menus simples et intuitifs.

e Mesure impédance de 4Q a 10kQ alkHz.

e Mesure impédance a 19500 Hz (spécifique fin de ligne EFL-4000)

e Affichage de la puissance équivalente pour 100V efficace.

e Mesure de la résistance de fin de ligne.

e Mesure de I'isolement a la terre.

e Lecture de fichiers audio au format WAV stockés sur la carte SD.

e  Sortie audio basse impédance niveau de sortie réglable de -30dB a +10dB.
e  Génération de signaux de tops.

e Mesures automatisées des lignes et mémorisation des résultats sur la carte SD.
e  Gestion de la date et heure.

e Alimentation par 4 piles LR6.

e  Prise Micro USB.

e Acces au contenu de la carte SD via le port USB.

e  Connectique standard par fiches bananes 4 mm.

e  Cordons de mesure fournis.

e  Boitier ABS avec compartiment piles
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Il. TERMINOLOGIE

Public Address : Installations de sonorisation de sécurité.

Equipement Electrique d'Alimentation. Alimentation conforme EN54-16.

Equipement de Contréle et de Signalisation d'Alarme Vocale.

Norme s’appliquant aux systémes de sonorisation de sécurité
Systemes de détection et d'alarme incendie - Partie 16 : élément central du systeme d'alarme
incendie vocale

Elément de base sélectionnable sur un systéme de sonorisation.

Physiquement une ligne correspond a la sortie d'un amplificateur.

En fonction de la puissance de la sortie, une ligne peut comporter plusieurs haut-parleurs. Il
n'est pas possible de réaliser une sélection discriminante de haut-parleur sur une méme ligne.

Fin de Ligne : résistance de 10KQ cablées a la fin de la ligne et qui permet a I'ECSAV de
controler l'intégrité de la ligne.

Court-circuit/ Circuit Ouvert

Zone d’Alarme : Ensemble des lignes de la centrale sur laquelle est diffusée I’Alarme Vocale.

Technique de mesure spécifique Bouyer qui permet de détecter les défauts sur les lignes de
hauts parleurs.

Regroupement de zones d’alarmes.

Diffusion sur toutes les lignes d’une zone d’alarme.

Diffusion du message d’évacuation.

Interface Homme Machine
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Ill. PRESENTATION

1. FACE AVANT

®LEO

LCD monochrome 128x64 points.

Bouton de navigation (bouton rotatif) dans les menus et validation par appui
Entrée : Validation / Appui Long : Mise sous tension.

Esc : Annulation, retour au menu précédent / Appui long : Mise hors tension.
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2. DESSUS DU BOITIER

Fiche femelle borne de mesure positive.
Fiche femelle borne de mesure négative.
Fiche pour connexion a la Terre.

Port micro USB.

®LEO

3. ACCESSOIRES FOURNIS

= 4 piles LR6 1.5V 2600mAbh.
= 3 cordons de mesure avec pinces crocodiles.
=  Notice utilisation.
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IV. AVERTISSEMENT

MISE EN GARDE : Il existe un risque de chocs électriques si
vous entrez en contact avec les lignes HP sous tension.

Effectuez uniquement des mesures sur les lignes HP
déconnectées de leurs amplificateurs.

Avant de déconnecter les lignes HP, il est conseillé de mettre
hors tension les amplificateurs.

L’utilisation du MZ-4000 sur une ligne présentant un potentiel
électrique entrainera la destruction de 1’appareil.
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V. EXPLOITATION

1. MISE SOUS ET HORS TENSION

Appuyez sur la touche « ON A » pour mettre I'appareil sous tension. Le menu principal suivant s’affiche a I'écran :

ImFedance

Q2704700 04:05: 2% EBAT.0K

En cas de non action de l'utilisateur pendant une période paramétrable, I'appareil se met automatiquement hors tension.
L'utilisateur peut également mettre I'appareil hors tension, par un appui long sur la touche « ESC ».
NB : Cette fonction n’est possible qu’au niveau du menu principal.

2. FONCTIONS MAJEURES

Le menu principal permet I’accés aux diverses fonctions du testeur.
Ces fonctions sont les suivantes :

e Mesure impédance

e Mesure VA

e  Générateur audio

e Controle automatisé de lignes avec enregistrement des résultats sur carte SD
e Réglages

La barre d’état en bas de I’écran affiche date / heure et le niveau de tension des piles.
Lorsque la tension des piles est inférieure a 5V, la précision des mesures peut étre dégradées.
Dans ce cas, le message « Low Bat » s’affiche dans le bandeau inférieur.
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3. MESURE IMPEDANCE

Cette fonction assure la mesure de I'impédance d’une ligne de haut-parleurs.

Pour accéder a cette fonction, a I'aide de la molette (bouton rotatif) positionnez-vous sur I'icone « Impédance ».

Connecter les bornes « + » et « - » du testeur sur la ligne a mesurer (la polarité n’a pas d’importance).

Appuyer sur le bouton rotatif ou sur la touche « ON » et sélectionner a I'aide du bouton rotatif la fréquence de mesure désirée.
Soit :

1000 Hz = vérification de I'impédance des lignes de haut-parleur.

19500 Hz = vérification des lignes de haut-parleur avec élément de fin de ligne de type EFL-4000.

Appuyez sur le bouton rotatif ou sur la touche « ON » pour lancer la mesure.
La mesure d’'impédance est faite a la fréquence de 1000Hz (ou 19500 Hz suivant la sélection).

L’appareil recherche le point optimal de mesure pour obtenir la meilleure précision, et tant qu’il n’est pas atteint, I'écran suivant
s’affiche :
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Deés que le point optimal de mesure est atteint, la valeur est affichée en Ohms ainsi que son équivalent en Watts pour une
tension de 100Veff.

Impedance @1000Hz

992.84

10,10

mE=0.06 ma,; YrmF=14 71

Dans le cas opposé ou la valeur mesurée est inférieure a 4 ohms 'appareil va afficher « CC ».
L'utilisateur peut alors relancer une mesure en appuyant sur la touche (OK) ou revenir au menu principal par appui sur la touche
(Esc).
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4, MESURE VA

Cette fonction permet de vérifier la présence de la résistance de fin de ligne ainsi que sa valeur.
L'isolement de la ligne vis-a-vis de la terre est également mesuré.

Raccorder le testeur conformément au schéma ci-dessous :

T
Ligne 100V ) Résistance FDL
MZ 4000 Ligne 100V tigne 100V | | (R = 10k0hms 1)
Terre
-+ + - -+ + - -+ + -
IN ouT IN ouT IN ouT
LS VA LS VA LS VA

Pour lancer la mesure, appuyer sur la touche OK (appui sur le bouton rotatif).
Au terme de la mesure, les résultats sont présentés sous la forme suivante :

Le retour au menu principal se fait par appui sur la touche « Esc »
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5. MODE ASSISTE

Ce menu permet au travers d’un assistant, le diagnostic complet des lignes d’une zone d’alarme et de consigner les résultats sur
la carte micro SD de I'appareil.

Un appui sur la touche « OK — bouton rotatif », permet d’accéder au sous menu suivant :

Le bouton nommé « Fichier CSV », permet de renseigner le nom du fichier utilisé pour la sauvegarde des résultats.
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Un clavier virtuel permet la saisie d’un nom de fichier, le nombre de caractéres maximum possible est de 12.
La sélection des caracteres s’effectue au travers du bouton rotatif, la validation par pression de celui-ci (OK — bouton rotatif).
Il peut étre intéressant de nommer le fichier avec le nom de la zone a controler.

DEL : effacer

OK : validation

123 : clavier numérique
Abc : clavier alphabétique

Une fois le nom du fichier renseigné, vous pouvez démarrer la campagne de mesures, pour cela il suffit de valider le bouton «
Démarrer », I'écran suivant va s’afficher :

Les boutons « Prec. » et « Suiv. » permettent d’'incrémenter ou de décrémenter le numéro de la ligne a contréler.
Le bouton « Mesurer » va lancer le processus automatisé de test de la ligne affichée.

L’appareil va tout d’abord faire une mesure d’'impédance suivi par la mesure de la résistance de fin de ligne et de l'isolement a la
terre de la ligne de hauts parleurs.
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Deux écrans vont s’afficher successivement, le premier ci-dessous qui est la mesure d’impédance suivie par I'écran de mesure
VA:

A la fin de des mesures un écran résumant les résultats obtenus s’affiche :

Ces résultats sont automatiquement consignés sous le répertoire « LOGS » a la racine de la carte SD dans le fichier journal
configuré précédemment au format « CSV », facilitant I'exploitation avec un tableur.
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Pour I'exploitation de ces résultats, connectez le MZ-4000 via le port micro USB (voir Fig 4) a un ordinateur. Le contenu de la

carte SD est alors accessible a travers un explorateur de fichier.

SP D[] s | mza0oo &)

Le fichier peut étre directement ouvert avec un tableur :

Rl <ot Patage  Ammicnage ]

« “ 505 mza000(E) > v ®  Rechercher dans: MZ:

ureau Nom Modifié le Type Taille
1 B o Typ
Google Drive LoGs Dossier de fichiers
%] Documents 6] 1kHz 44100Hz 16bit_30sec.wav Fichier WAY 2
& Images @] 1000hz.waw Fichier WAY
Altium [&] 2000hz.wav
Comers ] alorm_beepway
) biten
Conception ) bitonwav
@] Carillon.wayv
Netices @] chimeway
I Bureau [&] dublin forever 44KHz wav
@ OneDiive 9] evacwar
@
R jean-francois gibrat (6] gardens: 2KHzwa
@] love letters 32KHzwav
[ Poste de travail
@] naim-test-1-wav-16-44100.wav
9 Bureau 6] ringaway
] Documents €] sergenwav
& Images (@] sin_1000Hz_0dBFS_Ss.wav
) Musique (6] testway
§ Teléchargements [®] wav16_44100_1000_1000.wav WAV
B Vidéos
&, Disquelocal (C)
- RECOVERY (Dt}
8B MZ4000 (E)
@ Bibliothéques
50 Mz4000 (1) o

18 élément(s) 1 élément sélectionné

@ [+ Loss
e
« “ 4 (1> Postedetravail > MZ4000(E) > LOGS v o
# Accas rapice A Nom Modifié le Type Taille
& Téléchargements (L) archivapa ro Eichisr CSV Micro. 1Ko
p—
9 Bureau e
Imprimer
Google Drive.
Modifier

| De it:

) Documents Mount as ImDisk Virtual Disk
=l Images Open with Sublime Text

Altium [ Edit with Notepad-++
Camera M\ Select Left File for Compare
LOGS. 3 Analyser avec Windows Defender..
Notices Ouvrir avec 2| 7 Bloc-notes
[— & TortoiseSVN > | (& Microsoft Excel
1 OpenOffice Calc
& OneDrive ¥ WinMerge ‘,‘ £
F WordPad

& jean-francos gibrat B Addtoarchive..

1 Poste de travail B Addto “archivagerar” [=] Rechercher dans le Windows Store
= e W) Compress and emai Choisir une autre application
) Documents B Compress to "archivage.rar” and email
= Images Envoyer vers >
b Musique Eams
J Teicchargements Ers
) videos Créer un raccourci
i Disque local (C:) Supprimer
— RECOVERY (D) Renommer
S0 D
i MZ4000 (£) Propriétés

LOGS
1 Bibliothéques
S MZ4000 (E:) @

1 élément.

1 élément sélectionné 330 octet(s)
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Aprés ouverture avec un tableur :

— 8 x

Fenérre i & x

&-& D @UiL by HP2EEQ @, LRl
B A Mw Flers eExam b% WLl GEE D-2-A-
A “ A X = oo

e e 0 € F 3 ] ¥ T (] _
101/01/2000 |12:05:53 Ligne 1 cC FDL:Defaut 1SO:Correct 3

: |01/01/2000 05:13:45 Ligne 1 cC FDL:Defaut 1SO:Correct ]
 |01/01/2000 05:14:05 Ligne 1 148.10 Ohms 67.5W FDL:Correct ISO:Correct -
4 |01/01/2000 05:14:42 Ligne 1 10070.13 Ohms 1.0W FDL:.Correct 1SO:Correct
¢ |01/01/2000 05:15:40 Ligne 2 10070.31 Ohms 1.0W FDL:Correct ISO:Correct £
s £
s
-
)
n
[
u
"
15
i
r
[
" |
»
a |
2
2 {
25
»
7
2 |
- {
»
Bl
T FI ot/ e =~
Fesle1/1 Par it ST Somme=0 8 AT

A travers un explorateur, les fichiers peuvent étre copiés, effacés, renommés...
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6. FONCTION GENERATEUR AUDIO

Cette fonction va permettre de lire des fichiers au format WAV. L'amplificateur de sortie intégré prend en charge les impédances
de 4Q jusqu’au circuit ouvert et son niveau est réglable de -30dB a +10dB.

Apres appui sur la touche « OK — bouton rotatif », le sous menu suivant s’affiche :
Utiliser le bouton rotatif pour sélectionner le menu.

Le premier élément de la liste déroulante permet d’accéder a la fonction lecture audio.
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a. Lecteur fichier WAV

Un appui sur I’élément « Fichier WAV » du menu décrit ci-dessus, ouvre un explorateur de fichier.

Il va afficher les fichiers d’extensions « .WAV» présents sur la racine de la partition FAT32 de la carte SD.

Al'aide du bouton rotatif et de la touche « OK — bouton rotatif », il est possible de naviguer dans I'arborescence du systéme de
fichiers.

Pour lire un fichier WAV sur la sortie de I'appareil, il suffit de sélectionner avec le bouton rotatif le fichier souhaité et de presser
la touche « OK — bouton rotatif ».

Apreés vérification du format du fichier et si le format est compatible avec les formats supportés par I'appareil la lecture débute.

Durant la lecture une barre informe de la progression de la lecture.
Le volume de sortie peut étre ajusté avec le bouton rotatif.
Pour arréter la diffusion, appui sur « Esc ».
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b. Générateur d’impulsion

Le second permet le contréle simplifié du fonctionnement du haut-parleur.

Un point noir apparait au centre du carré a chaque impulsion. Génére un top toutes les secondes.
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7. MENU REGLAGES

Ce menu permet a I'utilisateur de personnaliser tout ce qui peut étre configuré sur I'appareil.

A partir de I'icOne « Réglages », appuyez sur le bouton rotatif ou sur la touche « ON » pour accéder au menu ci-dessous.

Les réglages sont :

e Llangue : Permet de choisir entre la langue francaise et anglaise.

e Mise en veille : délai d’inactivité avant arrét automatique de I'appareil — réglable par rotation du bouton rotatif

e Niveau « backlight » : niveau du rétroéclairage - réglable par rotation du bouton rotatif

e Date et heure : un carré apparaitra autour du chiffre ou du mois sélectionné en appuyant sur le bouton rotatif, puis
rotation pour changer et nouvel appui pour valider

e A propos : Reference du produit et version logicielle
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VI. DECLARATION DE CONFORMITE

Le constructeur nommé ci-dessous :

Bouyer Industrie
1270 avenue de Toulouse
82000 Montauban, France

Déclare que ce produit est conforme aux normes suivantes :
e Directive CEM 2004/108/CE

e Directive 2004/22/CE
e NFEN61326-1 Juillet 2006
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1270, avenue de Toulouse Tél : +33 (0)5 63 21 30 00
82000 Montauban — France Fax : +33 (0)5 63 03 08 26

bouyerfrance@bouyer.com
www.bouyer.com
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VIl. DONNEES TECHNIQUES

IHM

Ecran graphique rétroéclairé

128 x 64 pixels

Réglage du niveau de rétroéclairage

De 03 100%

IHM simple et intuitive

Navigation aisée par bouton rotatif et boutons poussoirs

Mesure d’impédance

Fréquence de mesure

1kHz /19,5 KHz

Plage de mesure

40 a 10KQ

Précision relative

3% de 4Q to 5 kQ

5% au-dessus de 5kQ

Calibre automatique

De 4 Qa10KQ

Affichage de la puissance équivalente

Pour 100V efficace

Affiche "CO" ou "CC"

En cas de dépassement de la plage de mesure

Mesure VA

Mesure de la résistance de fin ligne

Correct si égale a 10KQ +/-10%

Mesure de l'isolement a la terre

Correct si > 500kQ

Générateur audio

Réglage du niveau de sortie

-30dB a +10dB

Impédance de charge

8 ohms a infini

Génération de tops de contréle de phase

Impulsions toute les secondes

Lecture de fichier WAV sur carte SD

44kHz PCM 16 bits mono

Alimentation

Pile

4 piles Lithium LR6 1,5V/2600mAh

Réglage du délai d'extinction automatique

60s a 3600s

Autonomie nominale

70H

Mise sous/hors tension

Par bouton poussoir

Port Micro USB

Fonction alimentation

5V 100mA

Fonction stockage masse

Permet I'acces au contenu de la carte SD a travers le port USB

Divers

Matiére ABS

Couleur Noir

Dimensions (mm) 210 x 100 x 25
Poids 440g avec les piles

Accessoires

Livré avec cordons de mesures + pinces crocodiles

BOUYER INDUSTRIE
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VIl . MESURES PREVENTIVES

A Veuillez lire attentivement toutes les instructions suivantes

1-

8-
9-

10-
11-

Observer tous les messages d’avertissement. N’enlevez pas de ’appareil les étiquettes de sécurité ou autres informations.
Nutilisez ’appareil que pour les applications indiquées, et de la fagon appropriée.

L’utilisation de I’appareil est déconseillée au-dessus de 2000 métres d’altitude.

Ne pas obstruer les ouvertures d’aération avec de quelconques objets.

Respecter une distance minimale autour de ’appareil pour une aération suffisante.

N’exposez pas ’appareil a la pluie ou a I’humidité (& moins qu’il ne s’agisse d’un appareil congu pour une utilisation en
extérieur — dans ce cas, respectez les instructions qui en incombent).

Si votre appareil ne fonctionne plus correctement, que 1’cau ou des objets ont pénétré a I’intérieur, éteignez-le
immédiatement et débranchez-le. Cet appareil ne doit étre réparé que par un personnel qualifié.

Appareils reliés au secteur

Mettre hors tension 1’appareil avant de toucher des parties conductrices en son sein.

N’éteignez pas et ne rallumez pas 1’appareil rapidement plusieurs fois de suite : vous risquez de réduire la longévité de ses
composants internes.

Ne remplacez le fusible que par un fusible de méme type et de méme calibre.

Attention, une fiche d’alimentation a trois broches, dont une broche de terre. La troisiéme broche assure la sécurité. \érifier
que la broche de terre fournie entre dans la prise, sinon, consulter un électricien pour faire remplacer la prise obsoléte.

Symboles d’avertissement

[~

Borne de terre de protection

Borne de terre

Courant continu ou tension continue

Courant alternatif ou tension alternative

Tension dangereuse au toucher, risque d’électrisation voire d’électrocution

1 [>P

> B =
B

Lire attentivement le document d’accompagnement

Attention, surfaces chaudes, ne pas toucher pendant le fonctionnement sous peine de brilures

Appareils sources d’énergie thermique excessive (TS2 et TS3)
Attention, surfaces chaudes, ne pas toucher pendant le fonctionnement sous peine de brilures

Appareils audios tels que des haut-parleurs
Pression acoustique €levée, risque de détérioration de I’audition, ne pas écouter a des niveaux de volume élevés
pendant des périodes prolongées (supérieur a 90 dB).

Mise au déchet du produit

En fin de vie du produit, s’il est installé sur le territoire francais (DOM-TOM inclus), veuillez contacter BOUYER
pour organiser sa destruction conformément a la directive DEEE. Dans le cas contraire, veuillez appliquer la
réglementation locale du pays d’installation du produit.
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